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Allgemeine Informationen | 1
1 Allgemeine Informationen

1.1 Hinweissymbole

iy Gefahr N Vorsicht |

Unmittelbare Gefdhrdung Gefdhrdung mit geringem Risiko
Die Nichtbeachtung des Warnhinweises fihrt Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zu
unmittelbar zum Tod oder zu schweren mittelschweren Verletzungen fihren.

Verletzungen.

A L

Potenzielle Gefahr Gefahr mit Risiko fiir Sachbeschadigungen
Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zum Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zu
Tod oder zu schweren Verletzungen fihren. Sachbeschadigungen fuhren.

Hinweis!
Nutzliche Informationen und Anleitungen

1.1.1  Anleitungssymbole

Anleitung Anleitung mit fester Schrittfolge

« Fihren Sie diese Handlung aus 1. Fuhren Sie diese Handlung aus 3. (ggf. weitere Handlungen)

+ (gqf. weitere Handlungen) 2. Fuhren Sie diese Handlung aus

2 Wichtige Sicherheitshinweise

Planer, Anlagenbauer und Betreiber sind fir die ordnungsgemafe Montage und den bestimmungsgemalsen Betrieb
verantwortlich.

4 Lesen Sie die Betriebsanleitungen vollstandig und sorgféltig.

4 Betriebsanleitungen und mitgeltende Unterlagen, wie elektrische Anschlussbilder oder Betriebsanleitungen des Mo-
tors, sind bei dem Ventilator aufbewahren. Sie missen standig am Einsatzort zur Verfigung stehen.

+ Ortliche und nationale Gesetze und Regelungen sind zu beachten und einzuhalten.

4 Bericksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder
Anlagenbauers.

+ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auf3er Funktion gesetzt werden.
4 Der Ventilator darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden.

4 Es missen die allgemein vorgeschriebenen elektrischen und mechanischen Schutzvorrichtungen bereitgestellt
werden.

+ Sichern Sie wahrend der Montage, elektrischem Anschluss, Inbetriebnahme, Fehlersuche, Fehlerbehebung und War-
tung die Montagestelle und die Rdumlichkeiten fir vor Zutritt von Unbefugten.

4 Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder aufSer Funktion gesetzt werden.
+ Sorgen Sie daf(r, dass alle Warnschilder auf dem Ventilator vollstandig und lesbar sind.

+ Dieses Gerdt ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen oder
geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und Vorkenntnisse bestimmt, es sei denn, diese Personen wurden von ei-
ner fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person in den Gebrauch des Gerats unterwiesen.

+ Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

2.1 Personal

Der Ventilator darf nur von qualifiziertem, eingewiesenen und geschultem Personal betrieben werden. Diese Personen
mussen die einschldgigen Sicherheitsvorschriften kennen, um maogliche Gefahren zu erkennen und zu vermeiden. Die
einzelnen Handlungen und Qualifikationen sind unter Tabelle 1 Qualifikation, Seite 2 nachzusehen.
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| Gewadhrleistung

Tabelle 1 Qualifikation

Handlungen Qualifikation

Lagerung, Betrieb, Transport, Reinigung, Geschultes Personal (s. folgende Hinweise)

Entsorgung
Elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme, elektrische  Elektrofachkraft oder Personen mit entsprechender
Trennung Qualifikation
: Montagefachkraft oder Personen mit entsprechender

Installation, Demontage I

Qualifikation

Elektrofachkraft oder Personen Ig/\e?;t;;geenfisirt]kraft oder
Wartung mit entsprechender

e entsprechender
Qualifikation Qualifikation

Elektrofachkraft oder Personen I\/\ontagefachkraft oder
Personen mit

mit entsprechender hend
i lifikation entsprechender
Reparieren Quali Qualifikation

Entrauchungsventilatoren und EX-Ventilatoren nur in
Absprache mit Systemair.

Hinweis!

Der Betreiber hat sicherzustellen, dass das Personal in die Bedienung unterwiesen wurde und die
Betriebsanleitung verstanden hat. Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Systemair oder an unsere
Vertreter.

2.2 Personliche Schutzausriistung

# Beijeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen.

Schutzkleidung - Schutzhandschuhe - Schutzbrille
Sicherheitsschuhe - Schutzhelm - Gehorschutz

2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen

1. Freischalten (allpoliges 2.Gegen Wiedereinschalten 4.Erden und Kurzschlief3en
TAreInnen einer elektrischen sichern 5.Benachbarte, unter Spannung stehende Teile
niage von . 3.Spannungsfreiheit abdecken oder abschranken
spannungsfiihrenden Teilen) feststellen

3 Gewadhrleistung

Fur die Geltendmachung von Gewahrleistungsanspriichen missen die Produkte ordnungsgemaf? angeschlossen sowie
gemald den Datenblattern betrieben und genutzt werden. Voraussetzungen sind weiterhin ein lickenlos ausgefullter
Wartungsplan und Inbetriebnahmeprotokoll, welche im Gewahrleistungsfall von Systemair angefordert werden. Das In-
betriebnahmeprotokoll ist Bestandteil dieses Dokumentes, der Wartungsplan ist vom Betreiber zu erstellen, siehe Kapi-
tel Wartung 12.3 Wartung, Seite 22.

4 Lieferung, Transport, Lagerung

Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Gefahr durch rotierende Ventilatorblatter

4 Verhindern Sie den Zutritt unbefugter Personen durch Sicherheitspersonal oder einen Zugangsschutz.

Warnhinweis: Schwebenden Lasten

# Beijeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche Schutzausri-
stung, Seite 2.

4 Niemals unter schwebende Last treten.

i systemair s
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4 Esist sicherzustellen, dass sich niemand unter einer schwebenden Last befindet.

Lieferung

Jeder Ventilator verlasst unser Werk in elektrisch und mechanisch einwandfreiem Zustand. Es wird empfohlen, den Ven-
tilator bis zur Montagestelle original verpackt zu transportieren.

Lieferung priifen

+ Uberpriifen Sie die Verpackung auf Transportschaden. Jeder Schaden ist im Ladungsverzeichnis zu vermerken.

4 Kontrollieren Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Auspacken

A\ i ——

Beim Entfernen der Transportverpackung besteht die Gefahr der Beschadigung durch scharfe Kanten,
N&gel, Klammern, Splitter usw.
4 Entpacken Sie den Ventilator vorsichtig.

+ Uberpriifen Sie den Ventilator auf offensichtliche Transportschaden.
4 Entfernen Sie die Verpackung erst kurz vor der Montage.

+ Beijeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche
Schutzausriistung, Seite 2.

Transport

Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Elektrische oder mechanische Gefahrdung durch Feuer, Feuchtigkeit, Kurzschluss oder Fehlfunktion.

+ Der Ventilator darf niemals am Anschlusskabel, Anschlusskasten, Laufrad, Schutzgitter, Einstromstutzen oder Schall-
dampfer getragen werden.

+ Stellen Sie bei einem offenen Transport sicher, dass kein Wasser in den Motor oder andere empfindliche Komponen-
ten eindringen kann.

+ Es wird empfohlen, den Ventilator bis zur Montagestelle original verpackt zu transportieren.

Vorsicht: Unvorsichtiges Auf- oder Abladen kann zu Beschddigungen des Ventilators fihren.

4 Fihren Sie das Auf- oder Abladen sorgfaltig durch.

4 Verwenden Sie eine auf die Last ausgelegte Hebeausristung.

4 Beachten Sie die Transportpfeile auf der Verpackung.

+ Die Verpackung dient ausschlief3lich als Transportschutz und darf nicht zum Anheben verwendet werden.

Lagerung

4 Lagern Sie den Ventilator in der Originalverpackung an einem trockenen, staubfreien Ort, der vor Witterungseinflis-
sen geschitzt ist.

4 Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

Gefdhrdung durch Funktionsverlust des Motorlagers
4 7ulange Lagerzeitrdume vermeiden (Empfehlung: max. 1 Jahr).

+ Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Motorlager korrekt funktioniert.

3
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5 Beschreibung

5.1 MUB mit EC-Motor

Die Ventilatoren werden ber EC-Motoren angetrieben. Die Ventilatoren sind mit einem Potentiometer (0-10V) ausge-
stattet, Uber das der Betriebspunkt direkt eingestellt werden kann. Alle Motoren sind fir 50/60 Hz geeignet. Die Ein-
gangsspannung fir einphasige Gerate liegt im Bereich 200 und 277 V, bei dreiphasigen Gerdten betrdgt die
Eingangsspannung 380 und 480 V.

5.2 MUB mit AC-Motor
Weitere Optionen zur Drehzahlregelung, s. 6 Typenschild und Typenschlissel, Seite 7.

5.3 Beschreibung MUB

Tabelle 2 Abmessungen MUB

[mm] A B C D

MUB 025... 500 500 420 378

MUB 042... 670 670 590 548

MUB 062... 800 800 720 678 oldls
MUB 100... 1000 1000 920 878 -H

OA
5.4 Beschreibung MUB/T und MUB/T-S
Luftstrom
Die MUB/T eignet sich fir Anwendungen mit einem Die MUB/T-S eignet sich fir Anwendungen mit geradem
Luftstrom von 90°. Luftstrom.

Tabelle 3 Abmessungen MUB/T

[mm] A B C D oA

MUB/T 025... 500 500 420 378

MUB/T 042... 670 670 590 548

MUB/T 062... 800 800 720 678 B8
MUB/T 100... 7000 1000 920 878
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Tabelle 4 Abmessungen MUB/T-S

[mm] A B C D ‘ LA

MUB/T-S5 025 315... 500 500 420 378 | m

MUB/T-S 042 355... 670 670 590 548 il

MUB/T-S 042 400... 670 670 590 548 olcls
MUB/T-S 042 450... 670 670 590 548 gﬁ HHO
MUB/T-S 062 500... 800 800 720 678

MUB/T-S 062 560... 800 800 720 678

MUB/T-5100630.. 1000 1000 920 878 lji“

Tabelle 5 MUB/T-S Abmessungen |
MUB/T-S 025 315... D2: 751 mm /DV: 672 mm / E4: 690 mm MUB/T-S 062 500... D4: 1023 mm
MUB/T-S 042 355... DV: 795 mm / E4: 777 mm MUB/T-S 062 560... D4: 1065 mm
MUB/T-S 042 400... DV: 813 mm / E4: 849 mm MUB/T-S 100 630... D4: 1237 mm
MUB/T-S 042 450...  D4: 867 mm / E4: 874 mm

5.5 Beschreibung MUB-CAV/VAV

Beachten Sie, dass die Eingangsspannung der Regelung zwischen 195 und 253 V variieren darf. Die MUB-CAV/VAV mit
integrierter Regelung ermaglicht Konstantvolumenstrom (Werkseinstellung), Konstantdruck oder nur die Datenanzeige.

Konstantvolumenstromregelung (CAV)

Soll auf konstanten
Volumenstrom
(Werkseinstellung)
geregelt werden, muss
der Differenzdruck
zwischen dem
Einstromstutzen und
,vor dem
Einstromstutzen”

konsdtant gehalten ; Messpunkt — Einstrémstutzen
werden. “-" Reglereingang

5 Messpunkt — vor dem Einstromstutzen
“+” Reglereingang

Konstantdruck - variable Volumenstromregelung (VAV)

Soll auf konstanten Druck im Kanalsystem geregelt werden, muss der Differenzdruck zwischen Atmosphare und dem
Kanalsystem konstant gehalten werden. Hierzu muss die Position der Messleitungen mit Hilfe des ,Konstant- Druck Kit”
gedndert werden. Das Kit und eine Anleitung dazu liegen der MUB-CAV/VAV bei.

Tabelle 6 Abmessungen MUB-CAV/VAV

[mm] A B C D E :
A
MUB-CAV/VAV 025.. 500 500 420 378 586
MUB-CAV/VAV 042... 670 670 590 548 756 N
MUB-CAV/VAV 062... 800 800 720 678 886 B C/D ]
god O

MUB-CAV/VAV 100... 1000 1000 920 878 1086

— —
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5.5.1  Sensor-Regelmodul fiir Differenzdruck und Volumenstrom (PCA1000/6000D2)

Werkseinstellung der Regelung ist CAV (Konstantvolumenstrom). Der gemessene Wert wird mit dem Sollwert vergli-
chen. Die Regelung steuert den 0-10 V Regelausgang des EC-Motors, um den Volumenstrom konstant zu halten. Die
speziellen Eigenschaften des Einstromstutzens werden tber den K-Faktor beriicksichtigt. Tabelle 7 K-Faktor MUB-CAV/
VAV, Seite 6. Weitere Details zum Regelmodul (PCAT1000/6000D2) entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung der
Regelung.

Tabelle 7 K-Faktor MUB-CAV/VAV

025315EC 143 | 042400EC 159 | 042450EC-K 223 | 062560EC 302 | 100630EC 456
025355EC 132 | 042450EC 213 | 042500EC 266 | 062 630EC 411 | 100710EC 550

5.6 Beschreibung MUB/F

Der Ventilator ist mit Hochtemperaturmotoren (eine/zwei Drehzahlen) fir die Temperaturklassifizierung F400/120 Min.
ausgestattet.

Die MUB/F- Brandgasventilatoren eignen sich zum Abfiihren von heisen Rauchgasen (einmalig) und fir den taglichen
Luftungsbedarf. Nach dem Einsatz des Ventilators im Brandfall muss dieser ersetzt werden.

Tabelle 8 Abmessungen MUB/F
[mm] A B C D E F
MUB/F 042 400 670 670 590 548 400 783
MUB/F 042 450 670 670 590 548 400 783
MUB/F 062500 800 800 720 676 560 915
MUB/F 062560 800 800 720 676 560 915
MUB/F062 630 800 800 720 676 630 915

[lo
)
o
gm

5.7 Ventilator— und Motordaten

Max. Temperatur der transportierten Luft, Max. Umgebungstemperatur, Schalldruckpegel —> Siehe Datenblatt, ver-
fugbar in unserem Onlinekatalog.

Spannung, Stromstarke, Schutzklasse, Gewicht —> Siehe Typenschild

Die Motordaten befinden sich auf dem Typenschild des Motors oder in der technischen Dokumentation des
Motorenherstellers.

Die Daten auf dem Typenschild des Ventilators gelten bei ,Normalluft” nach ISO 5801.

5.8 Bestimmungsgemdfe Verwendung

aller MUB- Versionen: MUB und MUB-CAV/VAV:

Der Ventilator ist geeignet fir die Beférderung von
sauberer Luft.

MUB/T und MUB/T-S:

Der Ventilator ist geeignet fir die Beférderung von

Die Ventilatoren sind zum Einbau in

ltftungstechnische Anlagen vorgesehen. Die

Ventilatoren kdnnen sowohl in ein Kanalsystem als

auch frei ansaugend Uber Einstromstutzen und einem ,

saugseitigen Berthrschutzgitter eingebaut werden. verschmutzter Luft (Staub, Kuchenabluft).

Frei ausblasend Uber Beruhrschutzgitter ist ebenfalls MUB/F:

maoglich. - Der Ventilator ist geeignet fir die Beférderung von
sauberer Luft.

Die Entrauchungsventilatoren MUB/F werden im
Brandfall zum Abzug von Rauchgasen sowie unter
normalen Einsatzbedingungen bis zu 55 °C eingesetzt.
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5.9 Bestimmungswidrige Verwendung

Eine unsachgemalRe Verwendung liegt hauptsachlich dann vor, wenn der Ventilator anders als beschrieben genutzt
wird. Folgende Beispiele sind bestimmungswidrig und gefahrlich:

Fordern von explosiven und brennbaren Medien - Betrieb ohne Kanalsystem oder Schutzgitter
Fordern von aggressiven Medien - Betrieb mit verschlossenen Luftanschlissen
Betrieb in explosionsfahiger Umgebung - AulRenmontage ohne Wetterschutz

6 Typenschild und Typenschliissel

1 Typenbezeichnung

Spannung/Stromstarke/ 1—=MUBI/T 042 400DV -
2 Frequenz 2 8400DV~ 139A 50 Hz c € @
' 3 z T 1 0,37 kW
3 Eingangsspannung 4§ tF=120°C [H[
0w I
4 Max. Temperatur der 5—5 P54 1360 min 49kg
geforderten Luft 6 INS.ZL
7 Serial.no; 3365 ¥1002900723-001/20170411 Made in GERMANY
5 Schutzklasse/Drehzahl/
Gewicht
6 Isolationsklasse 7 Artikelnummer/Produktionsnummer/Fertigungsdatum 8 ézrﬂtn‘merun—
Tabelle 9 Typenschliissel
MUB/T 042 400 DV
Motortyp
EC Elektronisch kommutiert/1-phasig oder 3-phasig
E2 2-polig/regelbar tber Frequenzumrichter/1-phasig
E4 4-polig/regelbar Gber Frequenzumrichter/1-phasig
DV 4-polig/Spannungsregelbar/3-phasig
D4 4-polig/regelbar Gber Frequenzumrichter/3-phasig
D6 6-polig/regelbar Uber Frequenzumrichter/3-phasig
Laufraddurchmesser
GroBe
Ventilatortyp
MUB Multibox
MUB/T Multibox — hohe Temperaturen

MUB/T-S Multibox — hohe Temperaturen/gerader Luftstrom

MUB-CAV/ Multibox — Konstantvolumenstrom/variabler Volumenstrom
VAV

MUB/F Multibox — Entrauchungsventilator

:systemair
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7 Zubehor

Hinweis!

Fur weitere Informationen zum Zubehor sehen Sie in unserem Online-Katalog nach oder wenden Sie sich an
Systemair.

Tabelle 10 Zubehér MUB, MUB/T, MUB/T-S, MUB-CAV/VAV

T FGV Flexible Verbinder
2 WSG* Wetterschutzgitter
3 UGS Ubergangsstutzen, quadratisch auf
rund 1

Tune-
4 AHU Verschlussklappe

WSD**  Wetterschutzdach
6 MUB Multibox
* 8.4 Wetterschutzgitter (WSG), Seite 13 3
** 8 3 Wetterschutzdach (WSD), Seite 12 1

Tabelle 11 Zubehor MUB/F

1
2 EVH
3 LRK
4 GFL
5 WsSD**

** 8.3 Wetterschutzdach (WSD), Seite 12

Schalldampfer
Flexible Verbinder
Ruckschlagklappe

Gegenflansch

Wetterschutzdach
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8 Installation

Sicherheitshinweise

Gefahr: Es besteht die Gefahr, dass die MUB/F im Brandfall nicht funktioniert.

+ Verwenden Sie nur Installationsmaterialien, deren Feuerwiderstandsklasse den Temperaturanforderungen
entsprechen.

Warnhinweis: Stogefahr durch herabfallenden Ventilator oder Ventilatorteile.
+ Uberpriifen Sie vor der Installation die Oberflache auf Tragféhigkeit.

+ Bericksichtigen Sie bei der Auswahl der Hebeausriistung und der Befestigungsteile alle statischen und dynamischen
Lasten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

+ Die Installation darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten, s. Tabelle 1 Qua-

lifikation, Seite 2.

4 Berlcksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder
Anlagenbauers.

+ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder aufSer Funktion gesetzt werden.
4 Bewegen Sie das Laufrad des Ventilators von Hand bevor Sie ihn einbauen, um seinen Freilauf zu prifen.
4 Sehen Sie Bertihrungs-, Ansaugschutz und Sicherheitsabstande gemaf3 DIN EN ISO13857 und DIN 24167-1 vor.

4 Schwingungsdampfer verwenden, um Schwingungsibertragungen zu vermeiden, z.B. Artikel #37324 aus unserem
Zubehr.

4 Verhindern Sie ein Einsaugen von Fremdpartikeln.

4 Damit eine Schwingungsibertragung auf das Kanalsystem vermieden wird, empfehlen wir die Verwendung der fle-
xiblen Verbinder aus unserem Zubehér, s. Kapitel Zubehor.

Voraussetzungen

+ Stellen Sie sicher, dass der Ventilator und alle seine # Stellen Sie sicher, dass die Angaben auf dem
Komponenten unbeschadigt sind. Typenschild (Ventilator und Motor) mit den

4 Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fir die Betriebsbedingungen ubereinstimmen.

Montage des Ventilators vorhanden ist. 4 Montieren Sie die Ventilatoren so, dass ausreichend
Zugang fir Fehlersuche, Wartungs- und

4 Bei der Montage ist das Gerat vor Staub und X .
9 Reparaturarbeiten vorhanden ist.

Feuchtigkeit zu schitzen.

Uberhitzung des Motors

4 Der Installationsabstand muss nebenstehendem Bild entsprechen, wenn der Motor wie angegeben
ausgerichtet ist. Wenn der Motor aus dem Gehduse herausragt, muss der Abstand zwischen anderen
Motoren oder einer Wand 2 X A betragen.

4 Neben der Einhaltung der maximalen Umgebungstemperatur (siehe Datenblatt des Ventilators) ist darauf
zu achten, dass die Beluftung der Motoren ausreicht. Stauwdrme muss um jeden Preis vermieden

werden.
Abstand zu einer Wand Abstand zu einer Multibox
2xA n 2% A
P W
= T L— — | L— — |
L L L H . . H

9
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Rechteckiges Kanalsystem: D = Hydraulischer - Rundes Kanalsystem: D = Nenndurchmesser
Durchmesser
; min. ; ; min. ;
<— 25x@¢D —> < 25x@D —> '
’ I § :
2D
¢

Bild 1 Gerade Kanale

8.1 Montagepositionen
MUB/T, MUB/T-S

MUB, MUB/F

Die Installation ist in jeder Montageposition maglich.

# systemair .



8.2 Andern der Ausblasrichtung

Ein gerader Luftstrom ist mit der MUB/T
nicht moglich. Diese Anwendung kann mit
der MUB/T-S realisiert werden.

Legende

7. MUB/T mit Luftstrom 90° nach oben
(werkseitige Montage)

2. MUB/T mit Luftstrom 90° zur Seite
3. Anderung der Luftrichtung

Die Multiboxen sind standardmafsig fir einen
geraden Luftstrom ausgelegt. Durch einen
Austausch der Seitenteile kann der Luftstrom
von einer geraden zu einer 90°-Richtung
umgestellt werden.

Legende

1. Multibox mit geradem Luftstrom (werkseitige
Montage)

2. Multibox mit Luftstrom 90° zur Seite
3. Anderung der Luftrichtung

MUB/T

Installation |
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8.3 Wetterschutzdach (WSD)

Beschadigung des Motors durch Feuchtigkeit.

4 Eine Montage im Auf3enbereich darf nur mit einem Wetterschutzdach aus unserem Zubehorprogramm
erfolgen, s. Kapitel Zubehor.

+ Installieren Sie das Wetterschutzdach gemaf(3 der folgenden Beschreibung.

—

Wetterschutzdach (WSD)
Hutmutter
Doppelfacetten
Doppelfacetten

Dickes Abstandsstlick
Einpressmutter

2
3
4
5
6




Installation | 13

8.4 Wetterschutzgitter (WSG)

Hinweis!

Aus Platzgrinden gibt es zwei Versionen des Wetterschutzgitters (WSG), eine Standardversion und eine
"gedrehte" Version. Bitte wahlen Sie das richtige WSG fur Ihre Multibox aus dem Online-Katalog von
Systemair.

Standardversion

Fangmutter

Hutmutter
Doppelfacetten

Doppelfacetten
Dickes Abstandsstiick

v A W N

selbstbohrende Schraube
2 Moosgummi

T R

/4 /i

5,5mm

77 Y

Hinweis!
Fur die Baugrof3e 025 muss der Moosgummi (im Lieferumfang des WSG 025 MUB / T komplett enthalten)
mit einer Hohe von 12 mm verwendet werden.

systemair
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8.5 Montage/Demontage Laufrad - Innenldufermotor

Wenn ein Aufsenlaufermotor verwendet wird, darf der Motor und das Laufrad nicht getrennt werden.

Beschadigung des Motors und des Laufrads.
Die Kugellager des Motors und das gewuchtete Laufrad kénnen durch gewaltsame Einwirkungen beschadigt
werden.

4 Befestigen Sie das Laufrad und bzw. oder die Wellenverlangerungen ohne gewaltsame Einwirkungen auf
der Welle oder dem Rotor.

4 Das Laufrad und die Nabe dirfen nicht getrennt werden. Diese wurden von Systemair als eine Einheit
gewuchtet.

Hinweis!
Die Nabe kann fur eine einfachere Montage und Demontage erhitzt werden, z.B. mit einem Heif3luftgeblase.
Voraussetzung fir die Montage: Der Keil liegt richtig in der dafiir vorgesehenen Nut.

Werkzeuge: Passender Innensechskantschlissel, geeignetes Abziehwerkzeug, Drehmomentschlissel fir
die Spannbuchse.

Motor
2 Motorwelle

Hulse (Nicht bei
jedem Ventilator
verwendet)

4 Wellenverldngerung
(Nicht bei jedem
Ventilator
verwendet)

5 Innensechskant-
schraube

Laufrad
Stahlnabe

Aluminiumnabe




Installation |
Die Nabe wird aufgrund der besseren Ubersichtlichkeit ohne Laufrad dargestellt.
Demontage
1. Aluminiumnabe 1. Stahlnabe 2. 3. 4,
a —>»

Montage
3. 4. 5. Aluminiumnabe
Schraubensicherung
verwenden
Schraubensicherung
o €—

I ®

Die Madenschraube
muss auf den Keil
der Welle driicken.

verwenden

5. Stahlnabe

Die Schrauben leicht
anziehen

6. Stahlnabe

Beide Schrauben
gleichmafig mit dem
Anzugsmoment nach
Tabelle 12 anziehen.

Tabelle 12 Anzugsdrehmomente fiir verschiedene Buchsentypen

Buchsentyp 1008 1108 1210

1215 1310

1615

2012

2517 3020

Anzugsmomente 57 57 20
[Nm]

20 20

20

31

49 92

15

:systemair
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| Elektrischer Anschluss

9 Elektrischer Anschluss

Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Gefahrdung durch elektrische Spannung!

4 Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen,
Seite 2.

4 Verhindern Sie das Eindringen von Wasser in den Klemmkasten.
4 Der elektrische Anschluss darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten s. Ta-
belle 1 Qualifikation, Seite 2.
Warnung: Gefahr durch elektrostatische Beeinflussung von medizinischen Implantaten!
4 Personen mit medizinischen Implantaten sollten ausreichend Abstand zu den entsprechenden Geraten halten.
Anschluss
Der Querschnitt des Schutzerdungsleiters muss gleich oder gréf3er als der Phasenquerschnitt betragen.

Fur den Einsatz in Wechselstromsystemen mit 50/60 Hz sind in Verbindung mit elektronischen Gerdten wie EC-Mo-
toren, Frequenzumrichtern oder unterbrechungsfreien Stromversorgungen (USV) allstromsensitive Fehlerstrom-
schutzschalter erforderlich.

+ Priifen Sie, ob die Daten auf dem Typenschild mit den 4 Setzen Sie die Schrauben per Hand ein, damit das

Anschlussdaten Ubereinstimmen. Gewinde nicht beschadigt wird.

4 Fihren Sie den elektrischen Anschluss gemafd 4 Ziehen Sie alle Schrauben fest an, um die IP-Schutzart
Schaltplan aus. zu gewahrleisten.

4 Ventilatoren mit EC- Motoren missen Uber den 4 Schrauben Sie den Deckel des Klemmkastens/
Steuereingang ein- und ausgeschaltet werden. Revisionsschalters gleichmafRig fest.

4 Verwenden Sie alle Sicherungsschrauben. 4 Schlie3en Sie das Kabelende in einer trockenen

Umgebung an.

+ Installieren Sie bei der Elektroinstallation dauerhaft
eine Trennvorrichtung (allpolige Kontaktéffnung mind.
3mm).

Schutzerdungsleiter
Der Querschnitt des Schutzerdungsleiters muss gleich oder grof3er als der Phasenquerschnitt sein.

FI-Schutzschalter

Fur den Einsatz in Wechselstromsystemen mit 50/60 Hz sind in Verbindung mit elektronischen Geraten wie EC-
Motoren, Frequenzumrichtern oder unterbrechungsfreien Stromversorgungen (USV) allstromsensitive
Fehlerstromschutzschalter erforderlich.

9.1 Kabeldurchfiihrung im Paneel

Wenn eine Kabeldurchfiihrung im Paneel
erforderlich ist, beachten Sie die folgenden
Hinweise und nebenstehende Abbildung.

4 Alle Arbeitsschritte in den folgenden
Hinweisen und Anweisungen missen auf
beiden Seiten des doppelwandigen Paneels
ausgefihrt werden.

4 Um Kabelbeschadigungen zu vermeiden,
sollten die Bohrungen entgratet werden.

4 Um Kabelbeschadigungen zu vermeiden,
empfehlen wir Stufennippel (erhaltlich bei
Systemair, unter Artikelnr. 313521).
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9.2 Elektrischer Anschluss Zubehor

Die folgenden Anschlussbilder zeigen den elektrischen Anschluss zwischen Zubehér und Motor/
Ventilatoren (mit EC-Motor) oder Frequenzumformern (z.B. FRQ, FRQS, FXDM), die mit Frequenzumformer
einem 0-10 V-Signal gesteuert werden kénnen. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihr Ventilator _

mit einem EC-Motor ausgestattet ist, schauen Sie bitte in Kapitel 6 Typenschild und '

Typenschlissel, Seite 7 nach.

Alle Ventilatoren mit EC-Motoren sind mit einem vorverdrahteten Potentiometer (0-
10 V) ausgestattet.

4 Das Potentiometer muss abgeklemmt werden, wenn der Ventilator von anderem
Zubehor Gber 0-10 V (z. B. Zubehor unten) angesteuert werden soll.

Aderfarben der Motoren mit ausgefiihrtem Kabel:  +10V = rot 0..1T0V/PWM = GND = blau
gelb

Steuerung iiber 0-10V Signal

MTP 10 MTP 20 S-5EC/FRQ ‘
MTP 10
1 MTP 20 & &
. S-5EC/FRQ .
2 £ 1Ndc+ +10V v +iov
3/Us +10V 4/Vout+ 0..10V GND GND
4+ 0..10V 2/Vdc- GND A 0..10v
5/- GND 3NVout-
EC-Basic MTV—1/10 EC-Vent |
EC-Basic MTV 1/010 .
Sy N Vag @ ST TN Ve @ Event
—2/IN Vac| —12/IN Vac IN/RPM __O_pt_logaﬂ TACH
Hov oV IN/1OV +1ov
4out 0.10v 4outr 010 ouT/PWME—YM Lo 1ovewm
5/GND GND 5/0ut- GND
GND GND
Steuerung iber Ein-/ Ausschalten
Die folgenden Ventilatoren sind mit einem DIN1-Kontakt ausgestattet:
MUB 062 560EC MUB 100 630EC MUB/TS 042 450EC-  MUB/TS 062 560EC ~ MUB/T 042 500EC
K
MUB 062 630EC MUB 100 710EC MUB/TS 062 500EC ~ MUB/T 042 450EC-K  MUB/T 062 560EC

Din1: Freigabe der Elektronik
Freigabe: Pin offen oder angelegte Spannung 5-50 VDC
Sperren: Bricke nach GND

:systemair
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CO2RT-R(-D) IR24-P
£
CO2RT-R-D IR24-P
——» Suppl = 24V +ov [ =
avac Y oV [ | | 24vAcorDC L3
| Neutral 0..10V w:ﬁ ——» Neutral 0..10V ]m;
z =
Common GND 12 Ty Common oo [12 S
—{Relay NO k Relay NO
Relay NCH Din1 ‘
Relay NC 4% Din1 ‘

9.3 Motorschutz

Hinweis!

Ventilatoren mit EC-Motor erfordern keinen zuséatzlichen Motorschutz. Der Motorschutz ist in die
Motorelektronik integriert.

A\ i —

Im Brandfall schaltet der Ventilator ab.

Die Motoren der MUB/F sind standardmaf3ig ohne Motorschutz ausgestattet. Im Brandfall missen alle
Motorschutzeinrichtungen und Frequenzumformer automatisch Uberbriickt oder auf3er Kraft gesetzt
werden.

Motorschiden durch Uberspannung, Uberlast oder Kurzschluss.
4 Herausgefihrte Temperaturwachter sind so in den Steuerstromkreis einzufiigen, dass im Stoérungsfall
nach dem Abkuhlen kein selbsttatiges Wiedereinschalten erfolgt.

4 Motorleitungen und Temperaturiberwachungsleitungen missen grundsatzlich getrennt verlegt werden.
4 Ohne thermischen Schutz: Motorschutzschalter verwenden!

9.4 Ventilatoren mit variabler Drehzahl

A\ I ——

Resonanzfrequenzen kénnen erhéhte Vibrationen in bestimmten Drehzahlbereichen zur Folge haben. Diese
Vibrationen kénnen Komponenten zerstéren.

4 Betreiben Sie den Ventilator nur aufRerhalb dieser Drehzahlbereiche.

4 Lassen Sie diese Drehzahlbereiche so schnell durchlaufen, dass keine Schwingung die Werte fir die
Resonanzfrequenz Uberschreiten kann.

+ Die Betriebsanleitung des Frequenzumrichters ist einzuhalten.

A\ I —

Schaden infolge einer falschen Inbetriebnahme des Frequenzumrichters.
4 Ventilator und Frequenzumrichter sind so nah wie moglich zueinander zu installieren.

4 Verwenden Sie abgeschirmte Kabel.
+ Alle Bauteile (Ventilator, Frequenzumrichter und Motor) missen geerdet werden.

# Es mussen allpolige Sinusfilter verwendet werden. (Ausnahmen sind Ventilatoren mit IEC-Normmotoren.
Fur diese Motoren ist dies nicht vorgeschrieben, wird jedoch von Systemair empfohlen.)

4 Der Ventilatorbetrieb mit Frequenzumrichter unter 10 Hz ist zu vermeiden.

4 Die Erwarmung des Motors bei Einsatz eines Frequenzumrichters ist vom Kunden in der Applikation zu
prufen.

+ Uberschreiten Sie niemals die auf dem Typenschild des Ventilators angegebene maximale Drehzahl des
Laufrads.

2 systemair
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A\ —

Schaden durch Nichtverwendung eines Sinusfilters
Systemair empfiehlt in jedem Fall einen allpoligen Sinusfilter, wenn der Ventilator mit einem
Frequenzumrichter betrieben wird.

Wenn der Ventilator mit einem der folgenden Motortypen
ausgestattet ist, muss ein allpoliger Sinusfilter verwendet DV, DS, EZ, EV, ES, E2, E4, E6
werden, um Schaden zu vermeiden:

Beispiel Motortyp: MUB/T 042 400DV (6 Typenschild und Typenschlissel, Seite 7)

10 Inbetriebnahme

Nur bei korrekt durchgefiihrter Inbetriebnahme und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch auf

Gewahrleistung.

Sicherheitshinweise

4 Die Inbetriebnahme darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten, s. Tabelle 1
Qualifikation, Seite 2.

Voraussetzungen

4 Montage und elektrischer Anschluss sind fachgerecht 4 Ein- und Auslass sind frei.
abgeschlossen. 4 Die Kabelverschraubungen wurden fest angezogen.

4 Restmaterial von der Installat|on und Fre[ndkbrper + Die Daten auf dem Typenschild entsprechen den
wurden aus dem Ventilator und den Kanalen entfernt. Anschlussdaten

+ Uberpriifen Sie den Ventilator vor Einschalten auf G . .
* herheit h ht.
cichtbare Schaden und stellen Sie die Die Sicherheitsvorrichtungen wurden angebracht

ordnungsgema(3e Funktion der Schutzeinrichtungen
sicher.

Tests

Bei der Inbetriebnahme ist folgende Reihenfolge einzuhalten:

AC-Motor EC-Motor

Bei eingeschalteter Netzspannung startet der Motor eine
Initialisierung (einige Sekunden). Nach der Initialisierung
2.Fuhren Sie die im Inbetriebnahmeprotokoll ist der Steuereingang aktiv.
geforderten Tests durch (19 Inbetriebnahmeprotokoll,
Seite 25)

Drehzahlsteuerbare Ventilatoren: “Messdaten bei
Inbetriebnahme” bei maximaler Drehzahl.

1.Schalten Sie den Ventilator ein.

1. Ausschalten des Ventilators Uber den Steuereingang.

2. Fuhren Sie die im Inbetriebnahmeprotokoll
geforderten Tests durch (19 Inbetriebnahmeprotokoll,
Seite 25)

Drehzahlsteuerbare Ventilatoren: “Messdaten bei
Inbetriebnahme” bei maximaler Drehzahl.

3.Schalten Sie den Ventilator aus.

3. Ausschalten des Ventilators Uber den Steuereingang.

2 systemair
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11 Betrieb

Sicherheitshinweise

Warnung: Gefdhrdung durch elektrische Spannung oder sich bewegende Teile.

# Das Gerdt darf nur von entsprechend qualifizierten Personen betrieben werden, Einzelheiten s. Tabelle 1 Qualifikati-
on, Seite 2.

4 Betreiben Sie den Ventilator nur in Ubereinstimmung mit dessen Betriebsanleitung sowie der Betriebsanleitung fiir
den Motor.

12  Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur

12.1 Sicherheitshinweise

4 Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur dirfen nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt
werden, Einzelheiten s. Tabelle 1 Qualifikation, Seite 2.

4 Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen,
Seite 2.

4 Das Laufrad muss still stehen.

12.2 Fehlersuche

Tabelle 13 Fehlersuche

Stérung

Magliche Ursachen

Abhilfe

Ventilator |duft
unruhig

Laufrad hat Unwucht

Wenn maglich durch ein Fachunternehmen nachwuchten.
Ansonsten wenden Sie sich bitte an Systemair.

Verschmutzung des Laufrads

Sorgfaltig reinigen, nachwuchten

Materialzersetzung am Laufrad
aufgrund aggressiver
Fordermedien.

Systemair kontaktieren

Drehrichtung Laufrad falsch

Drehrichtung wenn maéglich 8ndern. Ansonsten wenden
Sie sich bitte an Systemair.

Verformung des Laufrades
durch zu hohe Temperatur.

Stellen Sie sicher, dass die Temperatur den zertifizierten
Wert nicht Gberschreitet/Neues Laufrad montieren.

Vibrationen/Schwingungen

Uberpriifen Sie die Installation des Ventilators/Priifen Sie
das Kanalsystem, siehe .

Ventilatorbetrieb im
Resonanzfrequenzbereich

Berlcksichtigen Sie Kapitel 9.4 Ventilatoren mit variabler
Drehzahl, Seite 18

Luftleistung des
Ventilators zu gering

Drehrichtung Laufrad falsch

Drehrichtung wenn maéglich andern. Ansonsten wenden
Sie sich bitte an Systemair.

Falsche Anschlussverdrahtung
(z.B. Stern anstatt Dreieck).

Uberpriifen Sie die Anschlussverdrahtung und korrigieren
Sie diese eventuell.

Druckverluste zu hoch.

Optimieren Sie die Kanalfuhrung.

Volumenstromregler sind nicht
oder nur zum Teil ge6ffnet.

Offnungsstellung vor Ort kontrollieren.

Einlass- oder Druckwege
blockiert.

Blockierung entfernen.

Schleifgerausche
beim Anlaufen oder
im Betrieb des
Ventilators

Prifen Sie, ob die
Kanalanschlisse am Ventilator
verspannt sind.

Kanalanschlisse 16sen und neu ausrichten.
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Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur |

Thermokontakt/
Kaltleiter ausgeltst

Drehrichtung Laufrad falsch

Fehlende Phase

Drehrichtung wenn maéglich andern. Ansonsten wenden
Sie sich bitte an Systemair.

Bei Verwendung eines 3- Phasen- Motors (kein EC),
Uberprifen Sie, ob alle 3 Phasen anliegen.

Uberhitzung des Motors

Laufradkihlung prifen (falls vorhanden), Widerstand der
Motorwicklungen priifen (wenn maglich) / Systemair
kontaktieren.

Kondensator (falls verwendet)
nicht oder nicht richtig
angeschlossen

Kondensator korrekt anschlieen.

Motor blockiert

Systemair kontaktieren

Ventilator erreicht
Nenndrehzahl nicht

Defekte Motorwicklung

Systemair kontaktieren

Antriebsmotor falsch
ausgerichtet

Systemair kontaktieren

Regelgerate (falls verwendet),
wie Frequenzumrichter oder
Transformator sind falsch
einstellt.

Regelgerdte korrekt einstellen.

Mechanische Blockierung

Blockierung entfernen.

Motor dreht sich
nicht

Falsche Versorgungsspannung

Versorgungsspannung tberprifen, Spannungsversorgung
wiederherstellen.

21

Anschluss defekt

Von der Stromversorgung trennen, Anschluss gemal3
Schaltplan korrigieren

Temperaturwachter hat
reagiert.

Motor abkihlen lassen. Fehlerursache ermitteln und
beheben.

Elektronik/Motor
Uberhitzt

Hinweis!

Kihlung unzureichend

Kihlung verbessern.

Motoriberlastung

Prufen, ob der richtige Ventilator fir die Anwendung
verwendet wird.

Umgebungstemperatur zu hoch

Prifen, ob der richtige Ventilator fir die Anwendung
verwendet wird.

Bei allen anderen Schaden/Fehlern wenden Sie sich bitte an Systemair. Defekte, sicherheitsrelevante
Ventilatoren (Ex- und Entrauchungsanwendung) missen komplett ausgetauscht werden.

2 systemair
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| Reinigung

12.3 Wartung

Nur bei korrekt durchgefiihrter Wartung und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch auf
Gewadbhrleistung.

Um einen dauerhaften Ventilatorbetrieb sicherzustellen, empfehlen wir regelmal3ige Wartungsintervalle. Diese War-
tungsintervalle sind in unterer Tabelle "Aktivitaten" festgelegt. Daruber hinaus mussen Folgeaktivitdten, wie Reinigung,
Austausch defekter Komponenten oder sonstige Korrekturmaflinahmen vom Betreiber vorgenommen werden. Fir die
Nachvollziehbarkeit ist die Erstellung eines Wartungsplans nétig, in dem die durchgefiihrten Arbeiten dokumentiert
werden. Dieser ist vom Betreiber zu erstellen. Herrschen "extreme Betriebsbedingungen", missen die Wartungsinter-
valle in kiirzeren Abstdnden erfolgen. Beispiele fur extreme Betriebsbedingungen:

Ventilatoren fur Kichenabluft
Dauerhafte Umgebungstemperatur > 30 °C oder < -10 °C, oder Temperaturschwankungen > 20 K

Tabelle 14 Aktivitdten

Normale Extreme
Betriebsbedingungen Betriebsbedingungen
Handlung Halbjahrlich Jahrlich Vierteljahrlich | Halbjahrlich
Prufen Sie den Ventilator und dessen Komponenten auf X X
sichtbare Schaden, Korrosion und Verschmutzung.
Prufen Sie das Laufrad auf Schaden und Unwucht. X X
Prifen Sie die korrekte Funktion des Kondensatablaufs. X X
Reinigen Sie den Ventilator/Luftungssystem (siehe 13 X X
Reinigung, Seite 22).
Prifen Sie die Schraubverbindungen auf festen Sitz und X Siehe normale
auf Schaden/Defekte. Betriebsbedingungen
Stellen Sie sicher, dass der Einlass des Ventilators frei von X X
Verschmutzungen ist.
Priifen Sie, dass der Ventilator und dessen Komponenten X Siehe normale
bestimmungsgemaR verwendet werden. Betriebsbedingungen
Prufen Sie die Stromaufnahme und vergleichen Sie diesen X X
mit den Nenndaten.
Prifen Sie die Schwingungsdédmpfer (falls verwendet) auf X Siehe normale
korrekte Funktion, sichtbare Schaden und Korrosion. Betriebsbedingungen
Prufen Sie die elektrischen und mechanischen X Siehe normale
Schutzeinrichtungen auf korrekte Funktion. Betriebsbedingungen
Priifen Sie, dass das Typenschild des Ventilators lesbar ist. X X
Prifen Sie die Anschlussklemmen und Siehe normale
Kabelverschraubungen auf festen Sitz und auf sichtbare X Betriebsbedinaunaen
Schaden/Defekte. gung
Die flexiblen Verbinder auf Beschadigung prifen. X Siehe normale
Betriebsbedingungen
Hinweis!

Bei allen anderen Schaden/Fehlern wenden Sie sich bitte an Systemair. Defekte, sicherheitsrelevante
Ventilatoren (Ex- und Entrauchungsanwendung) mussen komplett ausgetauscht werden.

12.4 Ersatzteile

4 Verwenden Sie nur Originalersatzteile von Systemair!

4 Geben Sie bei einer Ersatzteilbestellung die Seriennummer des Ventilators an. Diese ist auf dem Typenschild
angegeben.

13  Reinigung

Sicherheitshinweise

i systemair 008
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4 Die Reinigung darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten s. Tabelle 1 Quali-
fikation, Seite 2.

4 Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen,
Seite 2.

4 Das Laufrad muss still stehen.
Vorgehensweise

Fir eine lange Einsatzdauer ist der Ventilator sauber zu halten.
4 Installieren Sie eine Filteriberwachung.

4 Verwenden Sie keine Stahlbirsten oder scharfkantigen Gegenstande.

+ Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger (,Dampfstrahler”).

+ Verbiegen Sie die Ventilatorblatter bei der Reinigung nicht.

4 Beim Reinigen des Laufrades auf aufgesteckte Wuchtgewichte achten.

4 Halten Sie die Luftwege des Ventilators sauber und reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer Birste.

14 Demontage/Ausbau

Die Demontage und der Ausbau des Motors sind in umgekehrter Reihenfolge der Montage und des elektrischen An-
schlusses durchzufihren.

15 Entsorgung

+ Stellen Sie sicher, dass das Material recycelt wird. Beachten Sie die nationalen Vorschriften.
# Das Gerdt und die Transportverpackung bestehen zum berwiegenden Teil aus recyclingfahigen Rohstoffen.
4 Zerlegen Sie den Ventilator in seine Bestandteile.
4 Trennen Sie die Teile nach:
wiederverwendbaren Teilen
Materialgruppen fir die Entsorgung (Metall, Kunststoff, Elektroteile, usw.)
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| EU-Konformitatserkldrung — Multibox

16  EU-Konformitatserklarung — Multibox

Der Hersteller: Systemair GmbH
Seehofer Stralze 45
97944 Boxberg
Deutschland

Produktbezeichnung: Multibox
Typenbezeichnung: MUB, MUB EC, MUB — CAV/VAV
Ab Baujahr: 2016

Der Hersteller erklart, dass die oben genannten Produkte in ihrer Bauweise und Konstruktion sowie der von uns
vermarkteten Ausfihrung den nachstehend aufgefiihrten Harmonisierungsvorschriften entsprechen:

EU-Richtlinien: 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2014/30/EU Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2009/125/EG ErP-Richtlinien

Verordnungen: 1253/2014 Nur fir Luftungsgerate Gber 30 W

17  EU-Konformitdtserkldarung - Thermoventilatoren

Der Hersteller: Systemair GmbH
Seehofer Stralse 45
97944 Boxberg
Deutschland

Produktbezeichnung: Thermoventilatoren
Typenbezeichnung: AxZent; KBR; MUB-K; MUB/T; MUB/T-S; DVN; DVNI
Ab Baujahr: 2018

Der Hersteller erklart, dass die oben genannten Produkte in ihrer Bauweise und Konstruktion sowie der von uns
vermarkteten Ausfihrung den nachstehend aufgefiihrten Harmonisierungsvorschriften entsprechen:

EU-Richtlinien: 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2014/30/EU Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
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Der Hersteller: Systemair GmbH
Seehofer Strafse 45
97944 Boxberg
Deutschland

Produktbezeichnung: Entrauchungsventilatoren
Typenbezeichnung: KBR/F; MUB/F
Ab Baujahr: 2016

Der Hersteller erklart, dass die oben genannten Produkte in ihrer Bauweise und Konstruktion sowie der von uns
vermarkteten Ausfihrung den nachstehend aufgefiihrten Harmonisierungsvorschriften entsprechen:

EU-Richtlinien: 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2014/30/EU Richtlinie Elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV)
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
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Nur bei korrekt durchgefiihrter Inbetriebnahme und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch auf
Gewadbhrleistung.

Ventilator

Beschreibung:

Artikel-Nr.: Produktionsauftragsnr.:
Installateur
Firma: Ansprechpartner:

Firmenadresse:
Tel.-Nr.: E-Mail:

Betreiber (Installationsort)

Firma: Ansprechpartner:

Firmenadresse:

Tel.-Nr.: E-Mail:
Anschlussart Ja Nein
Direkt am Netz O O
0-10 V Signal (EC-Motor) O O
Uber Schiitzsteuerung o o
Transformator O O
Frequenzumrichter O O
Sinus-Filter O O
Geschirmte Kabel ] O
Motorschutz Ja Nein
Motorschutzschalter oder Motorschutzrelais O O
Kaltleiter O O
Widerstandswert [Q]:
Thermokontakt O O
Elektrischer Motorschutz O O
Andere:
Funktionspriifung Ja Nein
Laufrad leicht drehbar (per Hand) O O
Drehrichtung entspricht Drehrichtungspfeil O O
Laufruhe ohne ungewohnliche Gerdusche O O

/ Vibrationen

Nenndaten - Ventilator (Typenschild auf dem
Ventilatorgehause)

Spannung [V]: Strom [A]:

Frequenz [Hz]: Leistung [kW]:
Laufraddrehzahl [U/Min]:

2 systemair
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Messdaten bei Inbetriebnahme

Spannung [V]: Temp. der geforderten Luft [°C]:

Strom LT [A]*: Laufraddrehzahl [U/Min]:

Strom L2 [A]: Volumenstrom [m?/h]:

Strom L3 [A]: Differenzdruck [Pa]™:

*Bei Einphasenventilatoren in Zeile ,Strom L1 [A] eintragen” *A-Druck zwischen Saug und Ausblasseite des Ventilators

Falls eine Volumenstrommessung nicht moglich ist, kann der Wert (ber folgende Formel errechnet werden:

X =
Kanalquerschnitt [m?] Strémungsgeschwindigkeit Volumenstrom [m?/h]:
Lmte/rrsnessung nach VDI 2044
Ja Nein
Inbetriebnahme des Ventilators erfolgreich? O O

Datum, Unterschrift Installateur

Datum, Unterschrift Betreiber

: systemair 008






Fisystemailr

Systemair GmbH
Seehofer Str. 45

97944 Boxberg
Germany

Tel.: +49 (0)7930/9272-0
Fax: +49 (0)7930/9273-92

info@systemair.de
www.systemair.de
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